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1 �1 Poloꞌnaki Sailasiꞌaki Timotiꞌaki huta lakaeya mani avo kata 
Tesalonaiꞌka kumate maiꞌnetapa Yisasi ke afitapa lapaipafi maleꞌnaya 

vayaꞌmokitapa Anumaya Koti Afotimoꞌae Yisasi Kalaisi Anumayatimoꞌae 
loꞌkatapa neꞌmaiya vayaꞌmokitapale mani avo kata nelapamune. Anumaya 
Koti Afotimoꞌae Anumayati Yisasi Kalaisiꞌae vaya aliꞌana kayone hu yaꞌae 
lapaipa falu hu yaꞌae lapamisaꞌae.

Tesalonaika vayamoki Yisasina apaipa amia 
alaki hutea alakepa kava hua mainae.

2  Lakaeya miꞌko afina Anumaya Kotiteka ke huta lapaꞌkaeyafe afita 
amuse huta miꞌkoꞌamokitapa lapaꞌki ata makoteka makoteka nehuta 
Anumayamofe ke huta afineꞌkone. 3  Lapaꞌkaeya Yisasife afitapa lapaipafi 
maleꞌnaya yafe kanale auꞌava ya alitapa fole neꞌaitapa vayatapimokife 
lahapau lapayamopafati nelahapaiketapa apaya nehutapa loꞌkiya 
aliꞌya neꞌalitapa loꞌkiya vaitapa Anumayati Yisasi Kalaisi esea kanaꞌae 
akeva hutapa neꞌmaiya yaꞌaefe lakesa afita Anumaya Koti Afotimofe ke 
huta amuse nehune. 4 Anumaya Kotiꞌa hau ayamopafati nehaiya nepu 
nasakitapa lakaeya ako afiꞌnone Anumaya Kotiꞌa akaeya vayaꞌa maisaya 
yafe ako leꞌkanapai maleꞌne. 5 Lakaeya Yisasi kanale ke alita “Lamakeꞌake 
ke haneꞌne.” huta aliteta lahapaꞌnepaunana ani kemoꞌa lapaꞌkaeyate afa 
kekana ohuꞌneaꞌmaki Anumaya Koti Fate Akufa Avamuꞌamoꞌa loꞌkiyaꞌaleti 
hayoꞌae kafefaꞌae lusiya huno ani ke lapaipafi malesaya lapaipa lapaꞌkesa 
lapamiꞌne. Ani yafe lapaꞌkaeyaꞌae maiꞌneta lahapaꞌmaesa yafe alakepa 
auꞌava kava nehuna ya ako lakeꞌnae. 6  Laketetapa lakaeya huꞌnona auꞌava 
kava aꞌkame neꞌmaletapa Anumayamo auꞌavaꞌae aꞌkame maletetapa 
Anumaya Koti ke afitapa lapaꞌkuꞌafi maleꞌnakeno ala kana yaꞌmoꞌa 
lapaꞌkaeyate vaꞌyi huꞌneaꞌmaki Anumaya Koti Fate Akufa Avamuꞌamoꞌa 
lapaipafi amuse ya lapamiꞌneane. 7 Lapamiteketapa lapaꞌkaeya amuse 

1 Tesalonaiꞌka
Poloꞌa Kolini kumate maiꞌneno Tesalonaiꞌka kumate maiꞌneꞌa Yisasina 
apaꞌkuꞌa amiꞌnaya vayaꞌaiteka mani hokote avo kano apamiꞌne. Yisasiꞌa 
faliteno hetino koꞌkuꞌnapi haiꞌnikeno Poloꞌa 19 kafu akeva maiteno 1 
Tesalonaiꞌka ke kamaleꞌne.
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nehutapa Masetoniaꞌae Aꞌkaiyaꞌae maiꞌneꞌa Yisasife afiꞌa apaipafi 
maleꞌnaya vaya miꞌko kanale auꞌava kava hisaya ya hutapa apaveliꞌnae. 
8  Lapaꞌkaeya Anumayamo keꞌa hutapa imafi mafi hakeno ufe neꞌaya kava 
huno ako aluꞌale uꞌne. Ani kemoꞌa Masetoniaꞌae Aꞌkaiya kotalaꞌaleꞌke 
oꞌuꞌneaꞌmaki miꞌko aupalika lapaꞌkaeya Anumaya Kotiteka lapaꞌkuꞌa 
amiꞌnaya ke vayaꞌmoki ako afiꞌnaya yafe lakaeya lapaꞌkae yafe “Ina kava 
huꞌnae.” huta hisuna ke oꞌmaleꞌne. 9 Oꞌmaleꞌneanakeꞌa apaꞌkaiꞌapike 
aꞌkeꞌainaka lakaeya lapaꞌkaeyate uꞌnona avake nehuꞌa inake huꞌa 
nehae “Lapaꞌkaeya vaꞌyi huꞌnayanakeꞌa ako kanale lapavaleꞌa falu fala 
hulapateꞌnae. Ani vayaꞌmoki fali vayaꞌaife ‘Anumayati maiꞌnae.’ huꞌa 
apaꞌkisana nefaiya kava ako neꞌataleꞌa apaipa aiꞌa yahae huꞌa Anumaya 
Kotiteka neꞌuꞌa akola maike maike hisaya apavamu apamisea Anumaya 
Koti aliꞌya vaya maiꞌnae. 10 Maiꞌneꞌa akaiꞌa mafaꞌne koꞌkuꞌnapakati eteno 
esea yafe apame atiti nehuꞌa akeva maiꞌnae.” huꞌa nehae. Ani Yisasiꞌa 
faliꞌnikeno Anumaya Kotiꞌa faliꞌneapati alino hetiteꞌneanakeno henakaꞌa 
Anumaya Kotiꞌa lakaeya hai vailatesea yapati Yisasiꞌa laku lame alino 
katike.

Poloa Tesalonaika vayaae maineno Yisasi ke hapapaine.

2 �1 Nepu nasakitapa lapaꞌkaeya ako afiꞌnae lapaꞌkaeyate uta aliꞌnona 
aliꞌyaꞌmoꞌa afa kate oꞌuꞌneaꞌmaki lahapapaiꞌnona kemoꞌa lapaipafi 

aliꞌya aliꞌne. 2  Hokoteta Filipai kumate maiꞌnonakeꞌa huꞌa lavuya hu ke 
lamaꞌkiteꞌa lakufa aliꞌa haviya hulateteꞌa inake hae “Makoꞌae ani ke 
alaki oheo.” huꞌa hulateꞌnayaꞌmaki Anumaya Kotitimoꞌa eteno loꞌkiya 
laipa lamiketa koli ohuta loꞌkiya vaita lapaꞌkaeyate eta Anumaya Koti 
kanale ke lapaꞌkaeyapi huta fole aita lahapapaiꞌnone. 3‑4 Lahapapaiꞌnona 
ke kasuke ohuꞌnonaki lakufa honiꞌyaꞌake haoꞌotake kavaꞌae vaya ata 
lapavataka hisuna keꞌae ohuꞌnonaꞌmaki Anumaya Kotiꞌa laipale aketeno 
akaiꞌa ke hapapaisuna aliꞌya layapi maleketa Yisasi kanale ke huta fole 
neꞌaune. Vayaꞌmoki amuse hisaya ke nohunaꞌmaki Anumaya Kotiꞌa 
akaiꞌake amuse hisea ke nehunanakeno Anumaya Kotiꞌa akaiꞌa laipafi 
afino faꞌko hunelate. 5 Lapaꞌkaeya ako afiꞌnae lakaeya huꞌnona ke 
lapaipafi huta masave hisunakeno akesea ke ohuꞌnonaꞌmaki Anumaya 
Kotiꞌae afiꞌniketa lapaꞌkaeya yate aketa lahaꞌye nehuna yati falaꞌkisuna 
yafe ani ke lahapaꞌnopaune. 6  Lapaꞌkaeyaꞌae mako vayaꞌae lakaeya laki 
aliꞌa asaka hisaya yafe mani ke lahapaꞌnopaune. 7 Yisasi ke neꞌafunakeno 
aliꞌyaꞌale hulateꞌnea yafe lakaeya laki aliꞌa asaka huꞌa lahaꞌmaꞌa moni 
lamisea lamu haneꞌneaꞌmaki ani kava hisaya yafe mani ke nohunaꞌmaki 
lakaeya lapaꞌkaeyaꞌae maiꞌneta vala aꞌnemoki mafaꞌneꞌapi vase huꞌa 
aliꞌa kayone nehaya avamete maleta alita kayone hunelapatone. 
8  Lapaꞌkaeyafe lusiya huno nelahaiketa Yisasi kanale ke lahapapaisune 
huta nehunaꞌmaki ani ke hisuna yaꞌake oꞌmaleki lapaꞌkaeyafe lusiya huno 

	�  1 Tesalonaiꞌka 1​, ​2
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lahau layamopafati nelahaiya yafe lapaya hisuna yafe afaꞌa falikune 
huta nehune. 9 Nepu nasaꞌnimokitapa lakaeya lusiya huta layapati aliꞌya 
aluna ya ako akeꞌnae. Neꞌyatapi afaꞌa nesuna yafe nohunaꞌmaki lusi aliꞌya 
layapati alita neꞌya alita fole aiꞌnone. Haniꞌainakaꞌae felukaꞌae ani aliꞌya 
neꞌalita Anumaya Koti keꞌae lahapapaiꞌnone.

10 Lapaꞌkaeyaꞌae Anumaya Kotiꞌae mauna auꞌava ya lakeꞌnae. Yisasife 
afitapa lapaipafi maleꞌnaya vayaꞌmokitapaꞌae maiꞌneta alakepa huta 
uteta nehuta fate akufa auꞌava ya nehuta mako haoꞌotake kava nohune. 
11‑12  Anumaya Kotiꞌa akaiꞌa kava yakaiꞌnikeno ano haleꞌnea yapi maisaya 
yafe lapaꞌkaeyafe ke neheanaketapa lapaꞌkaeya Anumaya Koti haisea 
auꞌava kava hutapa uteta heo huta lapauna nehone. Lapaꞌkaeya ako 
afiꞌnae afoꞌapimoki mafaꞌneꞌapi aliꞌa apaya nehaya avamete maleta 
lapaꞌkaeya makoꞌke makoꞌkeꞌmokitapae ani kava hunelapateta lapaipa 
alita loꞌkiya vaitapa maisae hutae lapauna nehone.

Apaipa amia alakepa hunakeno kana ya vayi 
hikea hetia lokiya vaia mainae.

13  Miꞌko afina mani yafe amuse nehuta Anumayamoteka ke nehune. 
Lapaꞌkaeya Anumaya Koti ke lakaeya lavayafati afitetapa “Mako afa 
veꞌkamo ke haneꞌne.” hutapa ohuꞌnayaꞌmaki “Anumaya Koti lamakeꞌake 
loꞌkiya ke haneꞌne.” hutapa aliꞌnae. Ani yafe Anumayamoteka amuse 
nehunaketapa ani ke aliꞌnaya vayaꞌmokitapa lapaipafi ani kemoꞌa loꞌkiya 
vaino aliꞌya neꞌale. 14 Neꞌaleanaki nepu nasaꞌnimokitapa lapaꞌkaeya 
Yutia maiꞌneꞌa Yisasife afiꞌa apaipafi maleꞌnaya vayaꞌae mako aiyayi 
hutapa maiꞌnetapa lapaꞌkufa lapaꞌkafu ki ya aliꞌnae. Yuta vayaꞌmoki 
Yutia maiꞌnea Yisasife afiꞌa apaipafi maleꞌnaya vayaꞌai aliꞌa haviya 
huneꞌapatakeꞌa lapaꞌkaeya kumate vayaꞌmoki ani kava huꞌa aliꞌa haviya 
hunelapateꞌnae. 15 Ani Yuta vayaꞌmoki Anumayati Yisasiꞌae Anumaya 
Koti apaune vayaꞌae hapakeꞌa faliꞌnae. Ina akufa kava huteꞌa lakaeya 
aliꞌa haviya hunelateꞌa lahafaitaleꞌnae. Ani vayaꞌmoki Anumaya Kotiꞌa 
nohaiya kava huꞌa miꞌko vaya kame ya huneꞌapatae. 16  Huneꞌapatakeꞌa 
Isaleli nofi oꞌmai vayaꞌaipi Anumaya Kotiꞌa apaꞌku apame alino katisea 
yafe “Lakaeya Yisasi ke uta hapapaisune.” nehunakeꞌa visuna ka maleꞌa 
aꞌkanileꞌnae. Ani haoꞌotake kava haya yaꞌapi aliꞌa anupa hakeno ala 
hikeno Anumaya Kotiꞌa hai vaipateno kake hupatesea kana ako eno 
hapaute haneꞌne.

Poloa eteno makoae apaulakafi apakesea yafe lusiya huno haune.
17 Nepu nasaꞌnimokitapa lakaeya aupasi afina lapaꞌkaeyaꞌae oꞌmaiꞌnona 

yafe mekusa mafaꞌnemoki nehaya kava huta maiꞌnone. Lamake 
lapaulakafi nolapaꞌkonaꞌmaki laipamoꞌa lapaꞌkaeyafe nelahaiketa 
lapaꞌkaeya lapaulakafi lapaꞌkesuna kafe lusiya huta kahau neꞌaone. 

1 Tesalonaiꞌka 2	�
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Laipamoꞌa lapaꞌkesuna yafe lusiya huno laka nele. 18  Lakaeya lapaꞌkaeyate 
ukefe nehuta miꞌko afina nakaeya Poloꞌna lapaꞌkaeyate visuna kafe 
kahau ake aketoana Sataꞌa “Heꞌe.” huno ka aꞌkanilateꞌne. 19 Henaka 
Anumayati Yisasiꞌa eteno esiketa akaeya aulakale hetita maiꞌneta na yafe 
amuse huta hapaisune? Hana vayafe lakesa afita neꞌapamita lame atiti 
nehune? Lapaꞌkaeya akaeya ke afiꞌnaya yafe Yisasiꞌa amuse ya lamike. 
Amuse ya alisuna yafe miꞌko vaya lapaꞌkaeya apaꞌkasetapa oꞌmaiꞌnae. 
20 He lapaꞌkaeya Yisasina lapaipa amiꞌnaya yafe ala laki alisuna vaya 
maiꞌnonaketa lapaꞌkaeyafe amuse nehune.

Poloa Timotina hutekeno uno alino lokiya vaipatesea yafe une.

3 �1‑2  Ani yafe “Lakaeya makoꞌae oꞌmaikune.” nehuta “Nakaiꞌnike 
Atenisi kumate maikoe.” nehuꞌna Timotina lapaꞌkaeyate huteꞌnoe. 

Ani veꞌka nelafuꞌa Anumaya Koti aliꞌya veꞌka maiꞌneno Yisasi Kalaisi 
kanale ke hapaꞌnepaiya veꞌkakeꞌna lapaꞌkaeya Yisasife afitapa lapaipafi 
maleꞌnaya ya atafa hutapa loꞌkiya vaisaya yafe lapaya hise huꞌna 
huteꞌnoe. 3  Lapaꞌkaeya kana nelahapauno lapaꞌkufa lapaꞌkafu neꞌkea yafe 
“Yisasi ke atalekaune.” hutapa ohisaya yafe lapaipa lapaꞌkesa alino vakali 
hisea yafe lapaꞌkaeyate huteꞌnoe. Lapaꞌkaeyatapi ako afiꞌnae Anumaya 
Kotiꞌa “Ani kanaꞌake ya alikae.” huno huꞌneane. 4 Lamake aꞌkeꞌainaka 
lakaeya lapaꞌkaeyaꞌae maiꞌneta mani ke ako lahapapaiꞌnone “Henakaꞌa 
lakufa lakafu kisea ya alikune.” huta huꞌnonakeno ani lahapapaiꞌnona ya 
ako fole aiketapa ako akeꞌnae. 5 Haviku Sataꞌa ano lapavataka hisiketapa 
lapaipafi maleꞌnaya yatapimoꞌa afa yaꞌkana hu yafene nehuꞌna makoꞌae 
oꞌmaikoe nehuꞌna ke afisoa yafe mako veꞌka huteꞌnoki lapaipafi maleꞌnaya 
ya atalesayana aliꞌya aliꞌnoa aliꞌyaꞌmoꞌa afa yaꞌkana huke huꞌnae nehoe.

Timotia kanale ke alino ekeno Poloa amuse hune.
6  Timotina hutokeno lapaꞌkaeyate uteno lapaꞌkaeya nelapataleno eteno 

lakaeyate eno kanale ke lapaꞌkaeyafe inake huno lahapaiye “Apaꞌkaeya 
Yisasife afiꞌa apaipafi maleꞌnaya yaꞌapi loꞌkiya vaiꞌa atafa huꞌneꞌa miꞌko 
vayafe hapau apayamopafati nehapaikeꞌa miꞌko afina lakaeyafe apaꞌkesa 
afifi huꞌa apaipa afiꞌa kanale hunelatae. Lakaeya apaꞌkaeya apaꞌkesuna 
yafe nelahaiya kava huno lakaeyaꞌae lakesaya yafe ani kava huno 
nehapaiye.” huno lahapaiꞌne. 7 Laipamoꞌa kanaꞌake hiketa maiꞌnonakeno 
lahapaiketa ani ke afiteta lapaꞌkaeya nepu nasakitapa “Yisasife afiꞌa 
apaipafi maleꞌnae.” huno lahapaiya kemoꞌa laipa alino kanale he. 
8  Lapaꞌkaeya Anumayaꞌae aita kamata maiꞌnisayana lakaeyaꞌae kanaleꞌya 
huta maikune. 9 Lakaeya lapaꞌkaeyafe lusiya huta Anumayamoteka ke 
huta amuse huneꞌatone. Hanaꞌya huta Anumayamoteka lapaꞌkaeyafe 
oꞌafunamaꞌa amuse ya amisune huta nehune. 10 Haniꞌainakaꞌae felukaꞌae 
lapaꞌkaeya lapaulakafi akesuna yafe Anumaya Kotiteka nesu yate ke huta 
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afineꞌkone. Lapaꞌketeta Yisasife afitapa lapaipafi maleꞌnaya yaꞌmoꞌa hoꞌka 
olapateꞌnisiketaena lakaeya makoꞌae hoꞌka lapatesea ya lapamisune huta 
afineꞌkone.

Poloa apakaeyateka visea kafe Anumayamoteka afineke.
11 Anumaya Koti afotimoꞌae Anumayati Yisasiꞌae anaꞌkaiꞌani 

lavalesaꞌaketa lapaꞌkaeyateka visuna yafe ke huta afineꞌkone. 
12  Lapaꞌkaeyafe lahau layamopafati nelahaiya auꞌava kava hutapa 
lapaꞌkaeya nepu lapasatimokiꞌae miꞌko vayaꞌae lahapau lapayamopafati 
lahapaisea yatapimoꞌa havaitese hutae Anumayamoteka afineꞌkone. 
13  Ani ya havaiteꞌnisikeno loꞌkiya vaisea lapaipa lapamisiketapa henakaꞌa 
Anumayati Yisasiꞌa akaiꞌa fate akufa vayaꞌamokiꞌae eteno eseana 
lapaꞌkaeya haoꞌotake kava ohutapa fate akufa vaya maiꞌnetapa Anumaya 
Koti afotimo aulakafi hetiꞌnisakeno “Mako haoꞌotake kava huꞌnae.” huno 
huolapatese hutae Anumayamoteka afineꞌkone.

Ma akufa auava kavafe Anumaya Kotia nehaiye.

4 �1 Nepu nasakitapa nakaeya mani neꞌkaova ke huꞌna hano hukefe 
nehuki afeo. Amusetapi nehuki Anumayati Yisasiꞌae loꞌkata 

maiꞌnona yafe loꞌkiya ke lapaꞌkaeyafe neꞌkaove. Ka utetapa hu auꞌava 
yatapifina Anumaya Kotiꞌa haisea auꞌava kavaꞌake heo huta lapave 
liꞌnonaketapa ako nehayanaki makoꞌae ani kava heo. 2  Anumayati Yisasiꞌa 
lahapaiketa afiꞌnona ke akaiꞌa akileti lahapapaiꞌnona ke ako afiꞌnae. 
3  Anumaya Kotiꞌa nehaiya aipa akesamoꞌa ina ya huꞌne “Haoꞌotake 
yatapi oꞌmale vaya fate akufa vaya maiꞌnetapa kumai kava oheo.” 
4‑5 Kumai ve alavemoki nehaya kava ohutapa miꞌkoꞌamokitapa ve alave 
hu yatapifina kanaleꞌya hutapa alakepa kavaꞌake heo. Anumaya Koti 
ke oꞌafi vayaꞌmoki nehaya kava ohutapa lapaꞌkaeya alakepa auꞌavateti 
ve alave heo. 6  “A alisune.” hutapaena mako veꞌai aꞌne apavayu hutapa 
kumai kava huoꞌapateo. Anumayatimoꞌa ani akufa kava nehaya vayaꞌaina 
henakaꞌa anonaꞌa lusi kana ya apamisea ke aꞌkeꞌainaka ako huta haleta 
lahapapaiꞌnone. 7 Lakaeya honiꞌya kava hisuna yafe Anumaya Kotiꞌa ke 
ohuꞌniki haoꞌotake kava ohuta kanale auꞌava kavaꞌake nehuta fate akufa 
vayaꞌa maisuna yafe lakaeyafe ke huꞌne. 8  Ani yafe mako veꞌkamoꞌa ani 
huꞌnoa ke aꞌkameꞌya amiseana ma mopafi veꞌka aꞌkameꞌya noꞌameaꞌmaki 
Anumaya Koti Fate Akufa Avamuꞌa lapamiꞌnea veꞌkake aꞌkameꞌya neꞌame.

9 Yisasife afiꞌa apaipafi maleꞌnaya nepu lapasakife lahapau 
lapayamopafati lahapaisea yafe Anumaya Kotiꞌa ako alino lapaya 
huꞌneanakeꞌna nakaeya ani kavafe avo kaꞌna lahapaꞌopaikoe. 10 Lamake 
Masetonia koteka maiꞌnaya nepu lapasakife lapaꞌkaeya kanaleꞌya 
hutapa lahapau lapayamopafati nelahapaiya kava nehayanaki ani 
kava oꞌataletapa makoꞌaeꞌke hisaya yafe nepu lasakiteka loꞌkiya ke 
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nehune. 11 Lapaꞌkaeya mani kavafe loꞌkiya lapaꞌkesale maiꞌnetapa vase 
hutapa miꞌko yatapileꞌae lapaꞌkufaleꞌae kava hutapa neꞌmaiya lapamete 
neꞌmaitapafa mako vayaꞌmoki hisaya kavateka aulu nehetapa ke failitata 
hisaya lapaipa lapaꞌkesa oꞌafeo. Hokoteta lahapapaiꞌnona kava hutapa 
lapaꞌkaitapi lapayapati aliꞌya alikeno neꞌya fole aino. 12  Yisasi ke noꞌafea 
vayaꞌai apaulakale ani kanale kava hisayana ka maleta uteta nehisakeꞌa 
lapaꞌki aliꞌa asaka hisakeno miꞌko yatapi hanekaiyanakeno lapatesiketapa 
mako vayaꞌaife “Hoꞌka olateki mako lameo.” hutapa ke ohukae.

Yisasia eteno esea afina.
13  Nepu nasaꞌnimokitapa “Faliꞌnaya vayana henakaꞌa hana kava 

hukae?” hutapa anekinaki nehaya yafe noꞌnahaiyanakeꞌna ani yafe 
lahapapaiꞌna halekauve. Anumaya Kotife afiꞌa apaipafi oꞌmaleꞌnaya 
vayaꞌmoki eteꞌa hetisaya ke oꞌafiꞌnaya yafe hapautakiꞌa neꞌapataya kava 
lapaꞌkaeya ohutapa vase hutapa maiyo. 14 Yisasiꞌa faliteno hetiꞌnea yafe 
ako afita laipafi maleꞌnone. Ani kava huta Yisasife afiꞌa apaipafi maleteꞌa 
faliꞌnisaya vayana Anumaya Kotiꞌa apavalesikeꞌa Yisasiꞌae loꞌkaꞌa ekae 
huta afiꞌnone.

15 Anumayamo ke huta fole aita lahapaꞌnepaunaki afeo. Anumayati 
eteno esea afina meni lavamu haneꞌniketa haekafa maiꞌnona vayaꞌmokita 
faliꞌnisaya vayaꞌaina apaꞌkaseta makale uta hokoꞌotekauꞌnaꞌmaki 
faliꞌnaya vayaꞌke hokoteꞌa hetiꞌa haikae. 16  Anumayatimoꞌa loꞌkiya ke 
nehisikeno hokote kayo kayo veꞌkaꞌamoꞌa ka neꞌaesikeno Anumaya Kotiꞌa 
ufeꞌamoꞌa ake neꞌaisikeno makale Yisasiꞌa koꞌkuꞌna ataleno elineno vaꞌyi 
nehisikeꞌa Yisasife afiꞌa apaipafi maleteꞌa faliꞌnisaya vayaꞌke hokoteꞌa 
hetikae. 17 Hetitesaketa meni lavamu haneꞌniketa haekafa maiꞌnona vaya 
apaꞌkaeyaꞌae loꞌkata maiꞌnisunakeno lavaleno asaka hisiketa hiyate haita 
Anumayati aketeta Akaeyaꞌae akola loꞌkata maike maike huta maikaune. 
18  Loꞌkiya vaiꞌa maisaya yafe ani ke hapapaikeꞌa hapau otakiꞌa vase huꞌa 
maiyo hutapa hapapaikeꞌa afeo.

Anumaya esea yafe alita avatati hutapa maiyo.

5 �1 Nepu nasakitapa afeo. Ina afina ani kava fole aike huꞌna kanaꞌa 
maleꞌna lahapaꞌopaikoe. 2  Lapaꞌkaitapi ako afiꞌnae Anumayamoꞌa 

esea kana mako kumaya veꞌka kesi hanipi neꞌea kava huno ekaiye. 
3  Vayaꞌmoki “Meni afina kanalenaketa maita lahaketa maikune.” huꞌa 
nehisaya kanafi vala aꞌnemoki mafaꞌne alitekefe nehakeno makale 
akufa akafu neꞌkea akufa avamete Yisasiꞌa makale vaꞌyi hukeanakeꞌa 
falaꞌkiꞌa maisaya kaꞌapi oꞌmalekaiyanakeno apaꞌkafu yaꞌmoꞌa 
apaoꞌkasekaiyanakeno alino haviya hupatekaiye. 4 Ani kava hukeaꞌmaki 
lapaꞌkaeya nepu nasakitapa hani yapi oꞌmaiꞌnaya yafe ani afina Yisasiꞌa 
kumaya veꞌkamo nehea kava huno esiketapa atali ohukae. 5 Lapaꞌkaeya 

	�  1 Tesalonaiꞌka 4​, ​5

The New Testament in Inoke-Yate of Papua New Guinea; 1st ed. 1992; web version, © 2013, Wycliffe Bible Translators, Inc.



538

miꞌkoꞌamokitapa yakemo aulakale halete maiꞌnae. Lakaeya hani yapi 
vayaꞌae metapufi vayaꞌae oꞌmaiꞌnone. 6  Ani yafe Yisasi ke noꞌafea 
vayaꞌmoki nehaya kava huta lakaeya lau kaleta oꞌmaikunaꞌmaki lakaeya 
miꞌko afina laulaka aketa halai huta maisune. 7 Apau kale vayaꞌmoki 
haniꞌainakake apau neꞌkalae. Atu li neteꞌa aneki neꞌmalaya vayaꞌmoki 
haniꞌainaka aneki neꞌmalae. 8  Aneki neꞌmalayaꞌmaki lakaeya hale 
yate vayaꞌmokita laku lakesale kava yakaiꞌneta Yisasife afita laipafi 
maleꞌnona yaꞌae vayatimokife lahau layamopafati nelahaiya yaꞌae alita 
kapa siotikana huta lakufale auꞌvaitesune. Anumaya Kotiꞌa laku lame 
alino katisea yafe lame atiti huta lakenopale kaꞌkolitakana huta vaisune. 
9 Anumaya Kotiꞌa lakaeya Akaiꞌa hai vailatesea ya alisuna yafe leꞌkanapai 
olateꞌneaꞌmaki Yisasi Kalaisiꞌa laku lame alino katisea yafe lakaeya 
leꞌkanapailateꞌne. 10 Aꞌkeꞌainaka Yisasi Kalaisiꞌa lakaeya laya huno 
faliꞌneanaketa lakaeya faliꞌnisupi afaꞌa lavamu haneꞌnisiketa maiꞌnisupi 
akaeyaꞌae akola maike maike huta maikune. 11 Ani yafe lapaꞌkaeya 
makoꞌke makoꞌkeꞌmokitapa nepu lapasakife miꞌko afina nehaya kava 
hutapa apaipafi kanale loꞌkiya apamisea keꞌae kosisaya keꞌae hapapaiyo.

Mako hano hu ke.
12  Nepu nasakitapa Anumaya Kotiꞌa lapaꞌkaeya yakailapatesea 

aliꞌya neꞌalea vaya lapaꞌkaeya folakapi apateꞌnikeꞌa ani vayaꞌmoki ke 
huꞌa alakepa lapaꞌku lapaꞌkesa aliꞌa kali nelapatayanaki apaiyaꞌafi 
maiꞌnetapa apaꞌki alitapa asaka heo. 13  Ani kava huꞌnaya yafe ani kava 
vayaꞌai apaiyafi maiꞌnetapa ani neꞌalea aliꞌyafe lapaꞌkesa neꞌafitapa 
lahapau lapayamopafati lahapaino. Nepu lapasakiꞌae makoꞌke lapaipale 
maiꞌnetapa kiki yoꞌkalo hutapa maiyo.

14 Nepu nasakitapa lapaꞌkaeyafe loꞌkiya ke lahapaꞌnepauve. Aliꞌya 
oꞌaliꞌa felu neꞌmaiya vayaꞌaife “Aliꞌya aleo.” hutapa hapapaiyo. Koli 
nehaya vayaꞌaife “Koli oheo.” nehutapa apaipa alitapa kanale heo. 
Loꞌkiyaꞌapi oꞌmale vaya kanale hutapa apaya nehutapa miꞌko vayaꞌaina 
ke oꞌapamaꞌkitapa vase hutapa alitapa kayone heo. 15 Lapaꞌkaeyateka 
atalave kava hulapateꞌnaya vayaꞌaiteka anonaꞌa etetapa atalave kava 
huoꞌapatekayaꞌmaki loꞌkiya vaitapa nepu lapasakiteka kanale kavaꞌake 
huneꞌapatetapa miꞌko vayaꞌaitekaꞌae ani kavaꞌake heo.

16  Miꞌko afina amuse nehutapa kiki yoꞌkalo hutapa maiyo. 17 Miꞌko 
afina Anumayamoteka ke hutapa afike afike hutapa maiyo. 18  Miꞌko 
afina miꞌko kanale kavaꞌae havi kavaꞌae lapaꞌkaeyate vaꞌyi nehiseana 
Anumayamoteka amuse huteo. Lapaꞌkaeya Yisasi Kalaisiꞌae hapaitapa 
maiꞌnetapa amuse hutesaya kavafe Anumaya Kotiꞌa nehaiye. 19 Lapaꞌkaeya 
Anumaya Koti Fate Akufa Avamuꞌamoꞌa lapaipafi maleꞌnea ata kani ata 
asu oheo. 20 Anumaya Koti avayafati huꞌnea ke vayaꞌmoki lahapaꞌnepaiya 
ke lapaꞌkameꞌya oꞌameo. 21‑22  Lapaꞌkameꞌya oꞌamikayaꞌmaki miꞌko ya 
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alitapa faꞌko hutapa kanale yapi havi yapi hutapa aketapa alakepa 
hutetapa kanale yaꞌa lapaꞌkoꞌya amute neꞌmaletapa miꞌko havi yaꞌa 
lapaꞌkameꞌya ameo.

23  Anumaya Kotiꞌa laipa alino yuna he yaꞌmo aepaꞌakeno akaiꞌa alo 
hulapateꞌneanakeno haoꞌotake kava ohutapa kanale fate akufa auꞌava ya 
hutapa maisaya loꞌkiyaꞌa lapamise. Lapamisikeno meniꞌae Anumayati 
Yisasi Kalaisiꞌa eteno esea afinaꞌae haoꞌotake yatapi oꞌmaleꞌnea vaya 
maisaya yafe Akaiꞌa lapaꞌku mafaꞌneleꞌae lapaꞌkesaleꞌae lapaꞌkufaleꞌae 
kanaleꞌya huno yakaise huꞌna Anumayamoteka ke huꞌna afineꞌkoe. 
24 Anumaya Kotiꞌa lapaꞌkaeyafe ke hiketapa akaiꞌale akeno Akaeya kanale 
fatako Ne maiꞌneno “Ina kava hukoe” huno huꞌnea ke alakepa huno huke.

25 Nepu nasakitapa Anumayamoteka ke hutapa afikekeno lakaeyaꞌae 
laya hise. 26  Miꞌko afina nepu lasaki neꞌapaꞌketaefena huta falu fala 
huneꞌapateta lapaya apameo. 27 Yisasi akileti loꞌkiya ke lahapaꞌnepauki 
mani avona alitutapa miꞌko nepu lasaki hapalitapa hapapaiyo.

28  Anumayati Yisasi Kalaisiꞌa alino kayone hulateꞌnea yaꞌamoꞌa 
lapaꞌkaeyaꞌae loꞌkano hanese. 
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